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PRESENTATION

Prastel, société créée en 1980, est spécialisée dans la conception et la fabrication de systemes
électroniques pour l'automatisme et le contréle d'acces. Nos systémes reposent sur 3
technologies que sont la radiofréquence, I'infrarouge et la sécurisation des acces.

DATES CLES

NOS DOMAINES

AUTOMATISME CONTROLE D'ACCES

Aujourd’hui PRASTEL France assure toutes les missions R&D gréice & son laboratoire, la gestion
de la production, ainsi que la distribution des produits en France et & linternational dans plus
de 30 pays en s‘appuyant sur un réseau de distributeurs.

Fort de son expertise, PRASTEL développe également des produits OEM adaptés aux besoins
de leurs clients, distributeurs ou constructeurs.
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AUTOMATISME

PRASTEL investit depuis 30 ans tout son savoir-faire et sa
technique dans le secteur de l'automatisme, donnant ainsi
naissance a une gamme d’accessoires électroniques dédiés
au contréle et & la commande de portails, portes industrielles,
rideaux métalliques.

GESTION DES ACCES

PAGE 12 Radio 433 MHz / 868 MHz
PAGE 28 Récepteur 4G
PAGE 30 Outils de gestion & programmation

COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES
PAGE 35 Armoires de commande
PAGE 42 Photocellules

Profils de sécurité
PAGE 49 Clignotant & LED

PAGE 52 Détecteurs de masses métalliques &
PAGE 53 boucles & enterrer

PAGE| 7



GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

RADIO DIFFERENTES TECHNOLOGIES

EVOLUTION DE LA GAMME RADIO DEPUIS 1981 TECHNOLOGIE RADIO PRASTEL

ROLLING CODE - TECHNOLOGIE DU CODE RADIO TOURNANT

AES 128 - L'ALGORITHME POUR LA HAUTE SECURITE

-PAGE 18




GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

DIFFERENTES TECHNOLOGIES DIFFERENTES TECHNOLOGIES

LOGICIEL DE GESTION DES EQUIMENTS RADIO

DIVERS MODES DE FONCTIONNEMENT :

écriture)
ammées
epteurs

R, SANS AVOIR

E GT+ AVEC
MODE CLASSIQUE

Un site con

d’une base de
4G. Les téléco MODE 4G

récepteurs 4G vic

ESTION DES UTILISATEURS PAR GROUPE
PLAGES HORAIRES & DATE DE DEBUT ET DE FIN DE VALIDITE O
ARCHIVAGE ET IMPRESSION DES EVENEMENTS / GESTION A

I
I
|
| .
| OUVERTURES DES PORTES A DISTANCE

OQuverture
de la porte

PAGE |10 PAGE| 11




GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

EMETTEURS - RADIO CRYPTEE 433 MHZ EMETTEURS - RADIO 433 MHZ

CARACTERISTIQUES CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES TECHNIQUES

Disponible en version double technologie : Disponible en version double technologie :

SLIM+DT : RADIO 433 MHz + PROX 125 KHZ SLIM+DT : RADIO 433 MHz + PROX 125 KHZ
SLIM+MF : RADIO 433 MHz + PROX MIFARE® 13.56 MHz SLIM+MF : RADIO 433 MHz + PROX MIFARE® 13.56 MHz

SLIM2 E / SLIM4E

SLIM-+/SLIM2E-

* Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel, des * Les distances mesurées dépendent de I'environnement d'installation du matériel,
perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée. des perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.

"sur récepteurs PRASTEL compatibles




GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

EMETTEURS - RADIO 433 MHZ EMETTEURS - RADIO 433 MHZ

CARACTERISTIQUES CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES TECHNIQUES

TC2E-TC4E ¢ :
| MPSTLAE | L

* Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel, des * Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel,

perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée. des perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.




GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

EMETTEURS - RADIO 433 MHZ EMETTEURS - RADIO 433 MHZ

CARACTERISTIQUES CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES TECHNIQUES

Disponible en version double technologie :

MPSDT?2 : raDIO 433 MHZz + PRoXIMITE 125 KHZ

ot MPSTP2E-XP

VR

Vi

* Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel, des * Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel,

perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée. des perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.




GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

RECEPTEURS - RADIO 433 MHZ KIT - RADIO CRYPTEE 433 MHZ

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

KITMRMINI2E-

MRMINI2E-2C

LIV

12V 28V 1P20

PAGE| 18



GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

RECEPTEURS - RADIO CRYPTEE 433 MHZ RECEPTEURS - RADIO 433 MHZ

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

MR2E- MR2E230-DIN
MR4E-

LILiy LI

R TR

12V 20V P55



GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

MODE CRYPTE & ROLLING CODE - RADIO 433 MHZ RECEPTEURS - RADIO CRYPTEE 868 MHZ

EXEMPLE D*ACTIVATION DU MODE DU RECEPTEUR
MODE CRYPTE er/ou ROLLING CODE

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

o

MRMINI2S-

VILIddd

0

12V 28V IP20



GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

EMETTEURS - RADIO CRYPTEE 868 MHZ EMETTEURS - RADIO CRYPTEE 868 MHZ

CARACTERISTIQUES ;
CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES TECHNIQUES

! TC4S I
SLIM4S- | |

* Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel, des perturbations
externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.




GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

RECEPTEURS - RADIO 868 MHZ ANTENNES RADIO

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES \ ANT43?;

TECHNIQUES | -

N ~

1 .

. ANT433 - ANT868S ANT868S

[ ) : i

i =

MR4S | e . X
| S
1 —
i =2
| —

ANT433S

| N

ANT433S i =

=

12V 24V IP55

e [




GESTION DES ACCES GESTION DES ACCES

RECEPTEUR 4G RECEPTEUR 4G

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

. SCHEMA EXPLICATIF
MRS-GSM-4G
. 40 MRS-GSM-46
! =
. —

PROGRAMMATION ET MAINTENANCE DE
VOS SITES A DISTANCE GRACE AU

-PAGE |28 .aaiE.



OUTILS DE GESTION & PROGRAMMATION

GESTION DES MEMOIRES ET FONCTIONS RW-

GT+ est un pupitre pour la gestion
des mémoires des récepteurs,
cartes UNIK et émetteurs PRASTEL.

PEUT GERER :
-RECEPTEUR SERIE MR,

- CARTES UNIK
-EMETTEURS 433 MHZ & 868 MHZ

-
-
-
-
-

UNE MEMOIRE (CAPACITE 500 SITES)

UN MODULE RECEPTEUR RADIO 433920 MHz (868 MHz SUR DEMANDE)
UN INTERFACE RADIO POUR LA PROGRAMMATION DES EMETTEURS XP
UNE PRISE MICRO-USB POUR LIAISON VERS PC

2 PRISES POUR BRANCHEMENT SUR RECEPTEURS ET MEMOIRES EXTERNES

ALIMENTATION Auto-alimenté par le récepteur

ou via USB

DIMENSIONS ET POIDS 140 x 65 x 30 mm - 150 g

Permettent de réaliser les opérations simples de
programmation de facon autonome (sans PC).

7  Permetdele

brancher sur un
PC pour effectuer
les opérations
complexes avec le

logiciel WINACCESS

\

Pour le connecter aux récepteurs

OUTILS DE GESTION & PROGRAMMATION

GESTION DES EMETTEURS STOCKES DANS LA
MEMOIRE DU RECEPTEUR ET DES CARTES UNIK :
visualisation, création, suppression, espace occupé..

SELECTION DU TYPE MONOSTABLE / BISTABLE
OU TEMPORISE DE CHAQUE RELAIS

GESTION DES CODES SITES ET
DU MOT DE PASSE DES RECEPTEURS

SAUVEGARDE / RESTAURATION DE LA MEMOIRE
INTERNE DU RECEPTEUR DANS LA MEMOIRE DU GT+

ARCHIVAGE ET GESTION DE PLUSIEURS MEMOIRES

DE RECEPTEURS DANS LA MEMOIRE DU GT+,
TRANSFERT VERS WINACCESS

PROGRAMMATION DES EMETTEURS ID
ET CODE SITE

LECTURE / ECRITURE DES EMETTEURS
SANS CONTACT

WINACCESS est un logiciel intuitif de gestion de sites PRASTEL
classiques RW+ et 4G. Sa facilité d’utilisation permet de créer et de
gérer des sites en quelques clics..

CompaTiBLE WinDows® 7 / 8 /10 / 11

AIDE A LA CREATION DE SITE EN PAS A PAS (WIZARD)

IMPORTATION ET EXPORTATION D’ARCHIVES VIA LE GT+

BASE DE DONNEES STOCKEE SUR LE SERVEUR 0OU LE PC DE L’EXPLOITANT DU SITE

ATTRIBUTION D'INFORMATION POUR CHAQUE UTILISATEUR (NOM, PRENOM, TELEPHONE...)

GESTION MULTI-POSTES ET MULTI-UTILISATEURS AVEC DES DROITS PERSONNALISABLES POUR LES MENUS

TOUS LES LOGICIELS PRASTEL SONT DISPONIBLES GRATUITEMENT
SUR LE SITE WWW.PRASTEL.COM




COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

RADIO RADIO

'TABLEAU RECAPITULATIF : TABLEAU RECAPITULATIF -
EMETTEURS ET FREQUENCES RECEPTEURS ET FREQUENCES

3 : NOMBRE PORTEE : : EMETTEURS | NOMBRE |  NOMBRE ANTENNES
MODELE PHOTO FREQUENCE § TYPE CODAGE CANAUX NOMINALE ALIMENTATION MODELE PHOTO FREQUENCE compariBies | reas B umiusateurs B umilsagLes ALIMENTATION

Rolling code 1 batterie Tous les
SLIM2E+ 2 e émetteurs
433 MHz + Cryptage 150 m* lithium 3V BRASTEL ANT433 1224V
SLIM+ AES 128 4 (CR2032) MRMINI2E+2C ﬂ433 MHz 433?4Hz 2 1000 ANT433S ac/cc
Rolling code 1 batterie Mode crypté :
SLIM2E ! 2 e N .
433 MHz Sequentiel 100 m* lithium 3V émetteurs- 2
SLIM4E 4 T MR2E+ PRASTEL ANT433 :
RwW+ (CR2032) s MR4E+ 433MHz cruptée 433 4 1000 ANT433S 12-24 Vac/cc
T (@) MHz
% TC2E Rolling code 5 1 batterie g
TeaE 433 MHz Sequentiel 7 100m*  lithium 3V el \RoE230 ,Toutst les ANTA5S
0 Rw+ CR2032 N - émetteurs )
va ( ) M Bl 433MHz o e 2 1000 ANT4335  100-240 Vac
433 MHz
Rolling code 1 batterie
MPSTP2E 433 MHz Sequentiel 2 100 m* lithium 3V ErEEE
RW+ (CR2032) . : 868
MRS4§SM MHz+ PCF:SS;I'éEsL 5 1000 ANT868S 12-24 Vac/cc
4G
Micro 1 batterie 868MHz
MPSTF3E 433 MHz . . 3 100 m* lithium 3V
dip-switch (CR2032)
MR4S-XP oo TC4S 4 1000 ANT868S 1224 Vac/ce
MPSTL4E 433 MHz STl 4 100 m 1 bqtterle
alcaline 12V
Emetteurs
868 PRASTEL
N Rolling code 1 batterie MRMINI2S+ MHz cryptés 1000 ANT868S  12-24 Vac/cc
I TC4S 868 MHz séquentiel 4 100 m* lithium 3V 868MHz
> RW+ (CR2032)
[00)
0 Rolling Code + 1 batterie
® Crupt lithium 3V
SLIM4S+ 868 MHz fUptage 4 150 m* ATy
AES 128 (CR2032)

PAGE | 32 * Les distances mesurées dépendent de I'environnement d'installation du maté
des perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indic

PAGE | 33



GESTION DES ACCES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

APPLICATION ARMOIRES DE COMMANDE

LE CENTRE NEVRALGIQUE DE L'AUTOMATISME

une centrale électronique

besoins spécifiques de chaque installation,
2 gammes distinctes

LIGNE TC

CETTE APPLICATION EST
DISPONIBLE GRATUITEMENT
SUR LES STORES.

TELECHARGER L

LIGNE UNIK



COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

ARMOIRES DE COMMANDE - LIGNE TC ARMOIRES DE COMMANDE - LIGNE TC

CARACTERISTIQUES CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES TECHNIQUES
TC550 | TC1000-S I
! TC2000-S |

TC1000-S : 1C2000-S:

+ 1000w + 2000w
*  MODULE RADIO 433.92MHz *  FONCTION FERMETURE AUTOMATIQUE
*  SORTIE LUMIERE DE COURTOISIE

230V IP55

ksS4




COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

ARMOIRES DE COMMANDE - LIGNE UNIK

Congues et réalisées pour la
commande d’un portail équipé d’un
ou deux moteurs, avec ou sans fin
de course.

FONCTIONS PARAMETRABLES

TEMPS DE TRAVAIL EN OUVERTURE/FERMETURE

TEMPS DE RALENTISSEMENT EN OUVERTURE ET
FERMETURE

OUVERTURE PIETON

FERMETURE AUTOMATIQUE OU PAS A PAS
VITESSE DE RALENTISSEMENT

TEMOIN DE PORTAIL OUVERT

RELAIS GACHE OU VENTOUSE

DISPOSITIF DE SIGNALISATION LUMINEUX
LUMIERE DE COURTOISIE

REGLAGES DE LA FORCE ET VITESSE MOTEUR
GESTION DES UTILISATEURS (NOM, PRENOM, PLAGE HORAIRE)

AFFECTATION DES CANAUX DE LA
TELECOMMANDE

COMMANDE OUVERTURE FORCEE

HISTORIQUE DES EVENEMENTS

IP 54

COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

ARMOIRES DE COMMANDE - LIGNE UNIK

CARACTERISTIQUES

CARA
TECH

Armoire de commande 12/24V
4 usage résidentiel

TECHNIQUES

Armoire de commande 230V
& usage résidentiel

24V
433MHZ INTEGRE

1 ou 2 MoTeURS 230 VAC

UNIK2E-BT

RECEPTEUR RADIO 433MHZ INTEGRE

500 cobes

PARAMETRAGE VIA APPLICATION SMARTPHONE PRASTEL BT ATION SMARTPHONE PRASTEL BT

(Anproip -IOS)

APPRENTISSAGE AUTOMATIQUE OU MANUEL DU
NOMBRE DE MOTEUR ET DE LA COURSE

E OU MANUEL DU
A COURSE
DETECTION AUTOMATIQUE DES FINS DE COURSE INS DE COURSE

BORNIERS AMOVIBLES

FONCTIONS PARAMETRABLES

TEMPS DE TRAVAIL EN OUVERTURE/FERMETURE

ALIMENTATION
INDICE DE PROTECTION
DIMENSIONS

20 e TEMPS DE RALENTISSEMENT EN OUVERTURE ET
P54 FERMETURE

300 x 220 x 120 mm OUVERTURE PIETON

FERMETURE AUTOMATIQUE OU PAS A PAS
VITESSE DE RALENTISSEMENT

TEMOIN DE PORTAIL OUVERT

RELAIS GACHE OU VENTOUSE

DISPOSITIF DE SIGNALISATION LUMINEUX
LUMIERE DE COURTOISIE

REGLAGES DE LA FORCE ET VITESSE MOTEUR
GESTION DES UTILISATEURS (NOM, PRENOM, PLAGE HORAIRE)

AFFECTATION DES CANAUX DE LA
TELECOMMANDE

COMMANDE OUVERTURE FORCEE

IP 54

HISTORIQUE DES EVENEMENTS

PAGE | 39



COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

ARMOIRES DE COMMANDE - GAMME UNIK ARMOIRES DE COMMANDE - GAMME UNIK

CARACTERISTIQUES CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES TECHNIQUES
UNIK3I | UNIK3I-IND

o
=

Y —>

-

-

P44 10V 230V

PAGE | 40 mm



COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

PHOTOCELLULES - EN SAILLIE/ENCASTREES PHOTOCELLULES - ORIENTABLES

CARACTERISTIQUES :
TECHNIQUES CART‘}%THESI'SGL‘JSUES

PHOTOCELLULES ORIENTABLES FILAIRES OU A BATTERIES

o Congues et réalisées pour la sécurité des ouvertures moto
1 des portails et portes de garage
FOT030-A .
FOT030-B . g} !
! % FOTO-R .
[ ] - [ ]
° - °
. -
: ° -
o -
[} [ N
. -
N -
07035 1 : — TETE ROTATIVE
La photocell
otomatiags ave FOTO-RB

FOT030-A
roro308 > PH FOTOR —> P45 1V 24V

FOT035 ——> IP45 FOTORB ——> IP45 12V 24V

nces mesurées dépendent de I'environnement d'installation du matériel, des perturbations * Les distances mesurées dépendent de I'envi ement d'installation du matériel, des perturbatio,

uvent provoquer une diminution de la portée indiquée. externes peuvem‘ provoquer une d iminution de la por é indiqu é
" Piles non fournies




COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

PHOTOCELLULES - ANTI-VANDALES PHOTOCELLULES - ANTI-VANDALES

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES !
FT20.AV - 30y - )

D € P55  12v 24V

P AGE ‘ 4 4 * Les distances mesurées dépendent de I'environnement d'installation du matériel, des perturbations * Les dlistances mesurées dépendent de I'environnement d'installation du matériel. des perturbations
externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée. externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.




COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

PHOTOCELLULES - MINI-SONDES PHOTOCELLULES - PNP-NPN

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

FOTO9S2AST - . :
' % CRISNM-PNP w
CRISNM-NPN  : i

CR10OM

pour po ==

ascenseu

10m* réal

blindé. Elle pe

encastrement TROU POUR FIXATION = 13 MM , PROFONDEUR 18 MM

P67  12v. 30V

P AGE ‘ 46 * Les distances mesurées dépendent de I'environnement d'installation du matériel, des perturbations * Les distances mesurées dépendent de I'environnement d'installation du matériel, des perturbations
externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée. externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiguée.



COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

PHOTOCELLULES PROFILS DE SECURITE

une vaste gamme de photocellules d’'une portée allant jusqu’a 35 m*.

CARACTERISTIQUES
PHOTOCELLULES AMPLIFICATEUR INTEGRE, TX ET RX SEPARES TECHNIQUES

CMM200 | A
CODE FOTO30-A C M M 2 0 OIJ

PRODUIT FOTO30-B FOTO35 FOTO-R FOTO-RB FT20-AV FT30-AV

b -
(] —
Murale ou Encastrée n —
FIXATION q ou dans Murale Murale Murale Murale ® —
ans colonne
colonne ) —
OPTIQUE 1 B
) . . Tx et Rx
ORIENTABLE Non Oui librement * -
PORTEE IR MAX* i 35m* * * 20 m* 30 m*
MODELES CONDITIONNES
MATERIAUX DU chorad en Polycarbonate ¢onte CM0200 ET LIVRABLES PAR
A Méthacrylate ) 9 Polycarbonate  Polycarbonate et Fonte . S 5
BOITIER fibre de daluminigm  daluminium MULTIPLES DE 10 PIECES

verre

TX:12-24
Vca/cc
RX: 2 piles
AA alcaline

DRI 12-24 Vea/ce  12-24 Vea/ce  12-24 Vea/cc 12-24 Vca/cc  12-24 Vca/cc

INDICE DE

PROTECTION P45

P AGE | 48 * Les distances mesurées dépendent de I'environnement d'installation du matériel, des perturbations PAGE | 49
externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.



COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

PROFILS DE SECURITE - PONT RADIO PROFILS DE SECURITE - PONT RADIO

TCOG-TX

résistifs 8.2 K

TCOTKIT

HOMOLOGUE SELON LES

NORMES CE EN VIGUEUR TC 0 G ] K I T- P PLUG & PLAY
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

°
JUSQU’A 4 EMETTEURS PAR R - )
o S TX et RX sont appairés en usine
2 SORTIES RELAIS
[
SIGNAL SONORE POUR BATTERIE FA
)
o °
INDICE DE PROTECTION IP55 °
°
ALIMENTATION v N 1
[ )
g — °
n °
°

TCO6-P - ACCESSOIRE POUR TCO7KIT ET TCOG-KIT

ACCESSOIRE POUR LA SECURITE D'UN PORTILLON INTEGRE DANS UNE PORTE SECTIONNELLE

12V 24V

IP 55

TCOTRX
RECEFTER — >

TCOG-TX —> [P35

TCOG-RX —> IP200 12V 24V

* Les dlistances mesurées dépendent de l'environnement d'installation du matériel. des perturbations
externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.



COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

CLIGNOTANT A LED DETECTEURS DE MASSES METALLIQUES

CARACTERISTIQUES DETECTEURS POUR LA COMMANDE OU LE
TECHNIQUES CONTROLE DE PASSAGE DE VEHICULES

LId L]

WIRE 1

ACCESSOIRES ET OPTIONS

Le FEBO-LIGH
«tout-en-un»

- 24 - 10 - 230V,

ou clignotant (séle
cavalier).

L’éclairage est assu
pyramide de 24 Leds
chaque face).




COMMANDE ET SECURITE DES AUTOMATISMES

DETECTEURS DE MASSES METALLIQUES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MLX24V-3

T —>
[ } —>
o —>
(] —>
o —>
° —
] —
] —
] —>
] —
(] —>

MLX220BZ

WIRET :
WIRE2 :

WIRE —> IP6]

MLX220BZ —> P30

MLX24V-3 —> P30 12V 24V

PAGE | 54 PAGE | 55




CONTROLE D’ACCES SYSTEMES AUTONOMES
CLAVIERS FILAIRES

Le controle d’acces est un ensemble de produits de dif-
férentes technologies. lls sont congus et développés pour
assurer le contréle et accorder 'acces & des utilisateurs ou vé-
hicules pour tous types de passages (portes, portails, ga-

rages...), au moyen de dispositifs tels que des badges, émet- CA RACTE,RI STI QU ES
teurs radio.. TECHNIQUES

PRASTEL vous PROPOSE DEUX EASYBKR: sortie par bornier & vis
TYPES DE SYSTEMES EASYBKA :cdble longueur 2 m

- CENTRALISES OU AUTONOMES,

- ET EVOLUTIFS. ‘

SYSTEMES AUTONOMES

PAGE 57 Claviers filaires
[27:Y €] CY ] Clavier radio

PAGE 59 Cent.role. de controle d'acces E A S Y B K A
ppiater EASYBKR

SYSTEMES CENTRALISES
PAGE 62 Centrales et extensions
PAGE 65 Centrale de contréle d’acces 4G
PAGE 69 Logiciel de gestion
PAGE 70 Accessoires
LECTEURS & BADGES
PAGE 71 Lecteurs de proximité 125 KHz et MIFARE®
PAGE 72 Badges
PAGE 74 Claviers Wiegand
PAGE 75 Lecteur UHF EASYBKA ﬁ ]ZV 24V IP 67
PAGE 76 Récepteur radio crypté
ALIMENTATIONS

EASYBKR —> 12V 24V IP 65

PAGE 77

Modules Rail DIN

PAGE | 56 PAGE | 57




CLAVIERS RADIO CENTRALE DE CONTROLE D’ACCES

CLAVIER RADIO ANTI VANDALE CRYPTE
FONCTION ANTI-PASSBACK

3000 EVENEMENTS

PROGRAMMATION :
APPLICATION PRASTELBT *

FoONCTION ALARME

BOITIER ABS AVEC DOUBLE
FIXATION : VIS OU SUR RAIL DIN
2 EMETTEURS VIRTUELS PAR
DEFAUT (APP SLIM+BT)

2000 UTILISATEURS

RECEPTEUR 433 MHz
INTEGRE, RADIO
CRYPTEE AES 128

2 ENTREES WIEGAND 26,

I
I
I
RADIO 433 MHZ, CRYPTEE AES128, 2 CANAUX |
30, 34, 37, BITS |

ANTI-VANDALE : BOITIER ZAMAK, ELECTRONIQUE
RESINEE ET VIS ANTI-VANDALE

PorTeEE 100M
2 MODES DE FONCTIONNEMENT :

4 ENTREES AUXILIAIRES :
2 boutons poussoir,

2 entrées d’autorisation
(ex. boucle magnétique)

LaM2000-BT estune centrale de
TICODES contréle d’acces qui integre une

Clavier radio anti-vandale crypté.
Congu et réalisé pour la commande
de deux acces résidentiels ou

FoNcTION HOMME-MORT
RETROECLAIRE

LED DE VISUALISATION MULTICOLORE

BuzZzER PARAMETRABLE

TOUCHE A CODE FIXE : sonnette,

lumieres...

I
|
I
‘ MoNocoDE (mémoire 100 codes) ou MuL-
|
|
|
I

meémoire de 2000 utilisateurs, 2
entrées pour lecteurs externes,
et un récepteur radio de
fréquence 433 MHz.

Programmation

ALIMENTATION

NBR SORTIE RELAIS
TEMPS ACTIVATION RELAIS
CAPACITE RELAIS

T° FONCTIONNEMENT
INDICE DE PROTECTION
DIMENSIONS ET POIDS
PLAGES HORAIRES

12-Vcc/ac

2

Temporisé ou bistable

1A

-20°C / +55°C

IP 44

115 x 90 x 40 mm - 200 g
10 dont 8 programmables

|
ALIMENTATION Pile CR2450 i iti
collectifs | |ntU|Elve HORLOGE ANNUELLE oui
| INDICE DE PROTECTION P67 vIA L’APP
| DIMENSIONS 86x86x25 mm SMARTPHONE.

KITRADIOKEYD+

Kit composé d'un
mini-récepteur
MRMINI2E+ et d'un
clavier RADIOKEYD+

12V

IP 44

OPTION

AJOUT DE TELECOMMANDES

VIRTUELLES

MOD - VR10 : 10 télécommandes
MOD - VR20 : 20 télécommandes
MOD - VR50 : 50 télécommandes
MOD - VR100 : 100 télécommandes

*Voir page 57 : description de I'application PrastelBT m



: GESTION : - M2000BT

- UNIK2E230-BT
- CR15NM

CREATION, MODIFICATION ET SUPRESSION :

- PLAGES HORAIRES
OUVERTURE A DISTANCE

‘ - UTILISATEURS
| EVENEMENTS

TELECHARGER L’ APPLICA
LE QRCODE
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SYSTEMES AUTONOMES

APPLICATION

SLIM-BT

SYSTEMES AUTONOMES

APPLICATION
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SYSTEMES CENTRALISES

LES CENTRALES ET EXTENSIONS

La MT50000/2 & MT50000/4 sont des centrales de contrdle d’'accés connectées au réseau
IP via un connecteur Ethernet. Elles gerent jusqu’a 50.000 utilisateurs et 15.000 événements
en mémoire. Un bus RS485 sur bornier est disponible et permet la connexion des extensions
MT50000/EXT4 et MT50.000/EXT-IO pour augmenter le nombre d’acceés & controler.
SWAMIGO3 est le logiciel de configuration et de gestion du site. Il permet une installation
monoposte ou multipostes (SQL).

Il permet de gérer jusqu’'a 4 portes actives par défaut. Pour augmenter le nombre d’acces,
il sera indispensable d’ajouter un dongle.

MT50000/2 - MT50000/EXT4

150000/4 MT50000/EXT0
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SYSTEMES CENTRALISES SYSTEMES CENTRALISES

LES CENTRALES ET EXTENSIONS LES CENTRALES ET EXTENSIONS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

MT50000/2-M
MT50000/4-M
MT50000/EXT4-M .
MT50000/EXT-10-M '

LI Ll
LIy JLdl

PROGRAMMATION
AUTOMATISME

T° FONCTIONNEMENT
DIMENSIONS
POIDS

VI dl el

1V IP 44
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SYSTEMES CENTRALISES SYSTEMES CENTRALISES

LOGICIEL CONTROLE D’ACCES VIA RESEAU 4G

EXEMPLE DE SCHEMA DE BRANCHEMENT CENTRALE :
MT50000/2 - MT50000/4 CARTAE%THENRIIS lTJIEQSU

A

5] "
8 CenrhaLe N°2 Bus D’ExTENSION RS485 (10 MODULES ESCLAVE/MAX . A MEMOIRE DU
g us sioN RS485 (10 MODULES ESCLAVE/MAX) VT
> * Filaire v srations effectuées
3 squipé du logiciel
= MT50000/4 necté & Internet
‘IE) Centro4|e i rlctsé:steurs / PRIETE DES
£ P mations des
o MT50000/EXT4 MT50000/EXT-IO ckées sur le
ess
TCP/IP CenTrate N°1 Bus D’ExTENSION RS485 (10 MODULES ESCLAVE/MAX) TEE -
b ® Sy r le logiciel
2 Filaire 2
g MT50000/2 fenvgl de
b C 4 lecteurs / 4 portes 8 entrées orcee, vi-
entrale 2 lecteurs / . . . - - \ts
2 bortes supplémentaires paramétrables +
P 8 sorties relais

MT50000/EXT-10 RES

MT50000/EXT4

EOGICIEESWANNGOS 8 o5l grauit jusau

4 portes actives.

Au delg, il faut ajouter
des dongles.
Logiciel téléchargeable
sur Prastel.com

REFERENCE | NR LECTEURS
ACTIFS
DONGLE V-10 10
DONGLE V-40 40
DONGLE V-140 140
DONGLE V-840

PAGE | 66 PAGE | 67




TABLEAU DE SPECIFICATIONS DES CENTRALES

TYPE | AuTONOME |

CENTRALISES

SYSTEMES CENTRALISES

LOGICIELS

46

MRS-GSM-
M2000-BT 4G
PRASTELBT  WINACCESS
App téléchargeable Logiciel

sur les stores téléchargeable

sur Prastel.com

2.000 1.000
2 1
4
2 2
3.000 1.000
Oul
Oul Oul
Oul oul

SMARTPHONE LOGICIEL

oul
4G
SANS FIL Abonnement
10 ans
INTEGRE INTEGRE
(433 MHz) (868 MHz)
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SWAMIGO3

Logiciel
téléchargeable
sur Prastel.com

50.000

15.000

Oul

oul

Oul

LOGICIEL

Oul

IP NATIF

NON

MT50000/2 MT50000/4

SWAMIGO3

Logiciel
téléchargeable
sur Prastel.com

50.000

14

15.000

Ooul

oul

Ooul

LOGICIEL

oul

IPNF

NON

MT50000/
EXT4

SWAMIGO3

Logiciel
téléchargeable
sur Prastel.com

50.000

13

Oul

oul

Oul

LOGICIEL

Oul

RS485

NON

MT50000/
EXT-10

SWAMIGO3

Logiciel
téléchargeable
sur Prastel.com

50.000

LOGICIEL

oul

RS485

NON

PROGRAMMATION ET MAINTENANCE DE
VOS SITES A DISTANCE GRACE AU

TOUS LES LOGICIELS PRASTEL SONT
DISPONIBLES GRATUITEMENT SUR
LE SITE WWW.PRASTEL.COM
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ACCESSOIRES LECTEURS ET BADGES

iniaturisé avec sortie de
t étre branché sur toutes
es protocoles (distance

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES B

MF-USB ' E
MPROXMINI ~ = ~

! =

o -

LPROX ! B

: ¥

i -

LPROX-MF . =

* Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel. Des
perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée



LECTEURS ET BADGES

BADGES COMPATIBLES AVEC :
MPROXMINI LPROX

+

+
125 KHz 125 KHz 125 KHz

BADGES COMPATIBLES AVEC : LPROX-MF

ISOPF

Badge de
proximité
Mifare®,
format ISO
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LECTEURS & BADGES LECTEURS & BADGES

CLAVIER UHF : IDENTIFICATION VEHICULE

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

UTILISATION EN EXTERIEUR

MEGAPROX8

EASYBKW

VI
NN AN

EXEMPLE D'INSTALLATION

______________________________________

BADGES
COMPATIBLES

mesurées dépendent de I'environnement d’insta//ot/ion du matériel.

* Les distances tdin
Des perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.



: TABLEAU RECAPITULATIF DES LECTEURS
SYSTEMES AUTONOMES CONNECTES AUX CENTRALES

CONTROLE D’ACCES

LONGUE

PORTEE
UHF

PROXIMITE
125 KHZ

PROXIMITE
MIFARE®

TECHNOLOGIE CLAVIER RADIO

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

LecTEURS

MPROXMINI LPROX LPROX -MF EASYBKW MEGAPROX8 MRRE-4-USB+

CRYPTE + ROLLING CODE

oul

o

MRRE-4-USB- |

EXEMPLE DE SCHEMA
D'APPLICATION

LIL Ldld

EMETTEURS COMPATIBLES

5

MPSTP2E SLIM2E TC2E SLIM+
SLIM4E TC4E SLIM2E+

s
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ALIMENTATION

MODULE RAIL DIN

ALIMENTATION

EN COFFRET

AR1S, AR2B et AR5S sont des alimentations & découpage avec chargeur de batterie . Leur sortie
est protégée contre les surcharges, les courts-circuits et l'inversion accidentelle de la batterie.
Intégration facile grace & leurs dimensions réduites et & la fixation sur rail DIN intégrée.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ,
CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

I g :
) — n
AR1S ! I ABM4V I
: = ; =
| 2 I K
° -
® -
. —

LILILLL]
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SOMMAIRE

permet d’assurer
lintégralité d’un site, de petite ou grande taille, sans avoir re-
cours G une barriére physique qui risquerait de dénaturer I'es-
thétique (maison, immeuble, jardin, musée..) ou pourrait s’avé-
rer tres colUteuse dans le cas de grandes superficies (entrepots,
champs agricoles...). Reliées aux systémes d’alarme, les bar-
rieres périmétriques garantissent un niveau de sécurité élevé,
et permettent la détection avant méme l'infraction physique.

Protection extérieure longue portée
Colonne INFRA

DEPuUIS DE NOMBREUSES ANNEES, LA LIGNE PH PROPOSE DES PRODUITS
HAUT DE GAMME DESTINES A DES PROTECTIONS EN EXTERIEUR. LES
MODELES 2PH ET 4PH PEUVENT ETRE INSTALLES INDIVIDUELLEMENT OU
DANS LES COLONNES INFRA. ELLES PEUVENT AUSSI ETRE UTILISEES EN
COMBINAISON AVEC UN SYSTEME DE VIDEO SURVEILLANCE POUR ASSURER

PROTECTION EN EXTERIEUR - LONGUE PORTEE

Les barrieres 2PH et 4PH & rayons
infrarouges actifs sont utilisés
idéalement pour la protection
périmétrique de zones de grandes
dimensions en intérieur et en
extérieur. Elles sont dotées de
lentilles asphériques de haute
qualité et d’'un boitier avec joints
qui permettent une installation sur
poteau en extérieur (étriers fournis).

12V

24V

PORTEE NOMINALE MAX :
2PH-60C :120m* & lintérieur et 60m* & I'extérieur
2PH-150A :300m* & l'intérieur et 150m* & I'extérieur

1 DOUBLE RAYON IR

TRANSMISSION SUR 4 FREQUENCES DIFFERENTES

SELECTIONNABLES

SYNCHRONISATION SANS FIL (PAR INFRAROUGE)
CONTROLE AUTOMATIQUE DU GAIN (AGC)

VISEUR POUR ALIGNEMENT OPTIQUE A REGLAGE MICROMETRIQUE

REGLAGE DES RAYONS DE 0° A 180°
REGLAGE DU TEMPS D’INTERRUPTION DU RAYON
UTILISATION AUTONOME OU EN COLONNE INFRA

ALIMENTATION
CONSOMMATION

TEMPS INTERVENTION RELAI
DECLENCHEMENT ALARME
SORTIE RELAIS

ANGLE DE REGLAGE
SECTION CABLES

SECTION CABLE D/ALIMENTATION
SECTION CABLES SIGNAUX
INDICE DE PROTECTION

T° FONCTIONNEMENT
DIMENSIONS ET POIDS

10.5 - 28 Vcc

2PH-60C =45 mA
2PH-150A = 55 mA

De 50 a 700 ms

Interruption des 2 rayons

1 alarme N.O. / N.F. 0.2A@30 Vcc
1tamper N.O. / N.F. 0.2A@30 Vcc
horizontal 0-180° / Vertical +/- 10°
2 x 0.75 mm? pour 5 m

2 x 2.5 mm? pour 150 m

2 x 0.22 mm? pour 150 m

IP 55

-20°C / + 50°C

2PH-60C=75X180x 75 mm - 1100g
2PH-150A=100X 247 x 100 mm - 1800g

IP 55

LA FONCTION DE «LEVEE DE DOUTE®».
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* Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel, des
perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.



PROTECTION EN EXTERIEUR - LONGUE PORTEE COLONNE INFRA

PORTEE NOMINALE MAX :

4PH-200A :500m* & lintérieur et 200m* & 'extérieur . . .
Configuration conseillée pour

1 colonne, fixation murale :

|
| 2 DOUBLE RAYON IR

TRANSMISSION SUR 4 FREQUENCES DIFFERENTES 1 coLoNNE INFRA

1 BOUCHON INFERIEUR TINFRAB

FIXATION MURALE : 2 supPORT SUPINFRA TOUS LES 2M DE COLONNE

CONTROLE AUTOMATIQUE DU GAIN (AGC)
DOUBLE VISEUR POUR ALIGNEMENT OPTIQUE A REGLAGE

ACCESSOIRES

DISPONIBLES

RF217

Kit pour alignement
sans fil des barrieres
périmétriques ligne PH

STIOR2

Kit de support pour

I'installation d’'un

couple de 2PH-60C sur

colonne INFRA

I

! ,
SYNCHRONISATION SANS FIL (PAR INFRAROUGE) | 1 BOUCHON SUPERIEUR TAINFRA

|

[

MICROMETRIQUE

REGLAGE DES RAYONS DE O° A 180°
REGLAGE DU TEMPS D’ INTERRUPTION DU RAYON
UTILISATION AUTONOME OU EN COLONNE INFRA

ALIMENTATION
CONSOMMATION

TEMPS INTERVENTION RELAI
DECLENCHEMENT ALARME
SORTIE RELAIS

ANGLE DE REGLAGE
SECTION CABLES

SECTION CABLE D'ALIMENTATION
SECTION CABLES SIGNAUX
INDICE DE PROTECTION

T° FONCTIONNEMENT
DIMENSIONS ET POIDS

12V

24V

10.5 - 28 Vcc

77 mA

De 50 a 700 ms

Interruption des 4 rayons
1alarme N.O. / N.F. 0.2A@30 Vcc
1tamper N.O. / N.F. 0.2A@30 Vcc
horizontal 0-180° / Vertical +/-10°
2 x 0.75 mm? pour 5 m

2 x 25 mm? pour 150 m

2 x 0.22 mm? pour 150 m

IP 55

-20°C / +50°C

100 X 390 x 100 mm - 3700 g

IP55

La colonne INFRA pour barriéres
périmétriques infrarouges
est constituée de profils en
aluminium  anodisé  noir et
carter en polycarbonate, et est
disponible dans des longueurs
de 1 m & 25 m. En utilisant les
accessoires adaptés, 2 modes de
fixation sont possibles : fixation
murale ou fixation directe au sol.

HAUTEUR

REFERENCE

INFRA10
INFRA15
INFRA20
INFRA25

Configuration conseillée pour
1 colonne, fixation au sol :

1 coLONNE INFRA
1 BOUCHON SUPERIEUR TAINFRA

1 BRIDE FLINFRA
FLINFRA45 pour colonne jusqu'a 2 m
FLINFRA165 pour colonne > 2 m

A LUINTERIEUR DES COLONNES INFRA PEUVENT ETRE FIXES :

Des rayons 2PH-60C avec adaptateur STIOR2
Des rayons 2PH-150A et 4PH-200A sans adaptateur

SECTION

INFRA

120 mm —

|
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* Les distances mesurées dépendent de I'environnement d’installation du matériel, des
perturbations externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.



COLONNE INFRA COLONNE INFRA

FIXATION MURALE

VUES
SUPERIEURES

POSITIONNEMENT

/ RAYON POUR 180°
BoucHoN

-—) SUPERIEUR EN

BoucHoN
: ABS Pour RX - 1° RavoN PERIMETRE COMPLET (4 COTES)
SUPERIEUR EN ABS INFRA AVEC
POUR INFRA avec TAMPER ET Fréquence 1
TAMPER ET DISPOSITIF DISPOSITIF b

ANTI-PIETINEMENT ANTI-PIETINEMENT

\ TX - 2° Ravon

Fréquence 3

SUPPORT POUR \
ITION OTE
FIXATION MURALE : DisposiTioN EN C (3 cOTES)

2 PIECES TOUS LES

2 M DE COLONNE /

o
e

PoLYcARBONATE
NOIR H. 1.5M
ou 2M DisposiTioN EN L (2 cOTES)
PoLYcARBONATE
NOIR H. 1.5M
ou 2M TX - 3° RavoN
Fréquence 2
RX - 4° Ravon
BRIDES POUR COLONNE POUR LA FIXATION DIRECTE AU SOL. DOUBLE SEGMENT CONTINU SIMPLE SEGMENT

Fréquence 4
FLINFRA45 : pour colonne d’une hauteur de 2 m max

BOUCHON INFERIEUR EN FLINFRA165 : pour colonne d’une hauteur supérieure @ 2m
ABS AVEC TAMPER, ORI-
FICE POUR EVACUATION

DE LA CONDENSATION, ET FIXATI ON AU SUI_

PASSE-CABLE
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TABLEAU DE SPECIFICATIONS DES BARRIERES
A INFRAROUGE ACTIF

APPLICATION PROTECTION EN EXTERIEUR

REFERENCE 2PH-60C 2PH-150A 4PH-200A
1RAYON IR 1 RAYON IR 2 RAYONS IR
NOMBRE DE RAYONS (& double faisceaux) (& double faisceaux) (& double faisceaux)
TECHNOLOGIE IR ACTIF IR ACTIF IR ACTIF
P?N.FEERI\IAEAJ(RA 120 m* 300 m* 500 m*
PORTEEMAK 6o 150t 200 mt
Max 4 couples Max 4 couples Max 4 couples
UTILISATION MULTIPLE en changeant de en changeant de en changeant de
fréquence (**) fréquence (**) fréquence (**)
GEST[IJ?JNS?S‘EAHQTION Contréle gain (**) Contréle gain (**) Disqualification
Viseur optique Viseur optique Viseur optique
ALIGNEMENT et réglages et réglages et réglages
micrométriques micrométriques micrométriques
MONTAGE SUR oul
COLONNE INFRA (accessoire STIOR2) <l ol
Kit pour alignement Kit pour alignement Kit li t
AUTRES ACCESSOIRES " sans 1 aF217) sans fil (RF217) “sons il (RF217)

) Les distances mesurées dépendent de 'environnement d’installation du matériel, des perturba-
tions externes peuvent provoquer une diminution de la portée indiquée.
() Voir schéma p.32

™) Le controéle du gain augmente automatiquement la puissance émise par le rayon pour compen-
ser l'influence d’agents climatiques ( par ex. brouillard, rosée, etc )
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NOS CGV

1. COMMANDES

Le fait de passer une commande implique 'acceptation formelle des présentes conditions générales qui 'emportent
de convention expresse sur celles de 'acheteur sauf dérogation écrite au préalable. Les commandes doivent étre
confirmées par écrit, complétes et nettement spécifiées. Le changement de situation de nos clients nous autorise &
annuler les marchés en cours ou & exiger des garanties. Aucune commande acceptée ne peut étre annulée sans notre
accord écrit. Les arrhes versées constitueront le dédommagement, & défaut les frais d’annulation sont fixés & 20% de
la valeur de la commande.

2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
PRASTEL se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques techniques des produits qui figurent sur le
catalogue.

3. PRIX DES PRODUITS

Les prix donnés & titre indicatif sont en euros et s’entendent nets hors taxes, sans emballage au départ de nos locaux.
Ils sont calculés & partir de notre tarif en vigueur et peuvent étre sujets & modifications avec un préavis minimum de
30 jours.

4. LIVRAISON

Nos délais de livraison ne sont donnés qu’a titre indicatif. Les retards de livraison ne pourront en aucun cas donner lieu
& des pénalités, intéréts ou annulation de commande. En cas de force majeure ou pour toute autre cause indépendante
de notre volonté, nous pourrons opter & notre gré pour 'une des deux solutions suivantes :

1. soit suspendre de plein droit, pendant toute la durée correspondante, I'exécution de nos engagements sans étre
tenus envers l'acheteur d’aucun

dédommagement pour les retards

2. soit résilier nos engagements purement et simplement et sans indemnité.

Les marchandises voyagent aux risques et périls du destinataire puisque le transfert de propriété est réputé effectué
dans le dépdt PRASTEL ou de son sous-traitant. Il appartient au client de faire les réserves nécessaires auprés des
transporteurs avant d’'accepter la livraison du matériel. Les expéditions sont faites en port avancé sur facture. Sauf
convention contraire, nous nous réservons le droit d’effectuer des livraisons partielles avec facturation correspondante,
'acheteur ne peut se prévaloir de l'attente du solde des produits pour différer le paiement.

Si du fait de lacheteur, la livraison est impossible au délai prévu, nous nous réservons la possibilité de disposer de la
marchandise ou si la commande fait objet d’'une fabrication spéciale, nous répercuterons les frais de manutention et
de magasinage & savoir 1% par mois de retard & dater du délai demandé dans la commande.

5. PAIEMENT

Nos factures sont payables & notre sieége social. Nos conditions de réglement sont déterminées au moment de la
conclusion du contrat de vente.

Toute premiere commande fera 'objet d’'un réglement comptant.

Toute commande inférieure & 500 € HT sera majorée de frais forfaitaire d’enregistrement de 25 €.

De convention expresse et sauf report accordé par écrit de notre société, le défaut de paiement & I'échéance fixée
entraine, quel que soit le mode de réglement prévu et sans qu'il soit besoin de mise en demeure, le débiteur étant
réputé I'étre par simple survenance de I'échéance & la charge de 'acheteur, un intérét au taux légal EURIBOR majoré
de trois points, sans préjudice des frais de recouvrement et dommages et intéréts égaux & 15% de la somme impayée.
Le défaut de paiement & une échéance entraine 'exigibilité immédiate des échéances ultérieures apres simple mise
en demeure non suivie de I'effet.
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6. RESERVE DE PROPRIETE

Nous nous réservons expressément la propriété des marchandises livrées jusqu’au paiement intégral de leur
prix en principal, frais et accessoires (loi 80.335 du 12 mai 1980 et conforme aux dispositions des articles 121,121-1,
et 122 de la loi du 25 janvier 1985, modifiée par la loi du 8 aoUt et les articles 85-2 et 85-3 du décret du 21 octobre
1994).

Le paiement du prix s'entend & I'encaissement effectif des chéques, effets de commerce et documents similaires,
& défaut de paiement d'une seule fraction du prix aux échéances convenues, et 15 jours aprés une mise en
demeure par simple lettre recommandée avec avis de réception restée infructueuse, toute vente sera résolue
de plein droit si bon nous semble. L'acquéreur s'engage des la résolution de vente & restituer en pareil état les
marchandises sur simple demande de notre part par lettre recommandée avec avis de réception.

7. GARANTIE

Nos produits sont garantis 24 mois & compter de la date de fabrication mentionnée sur le produit. L'utilisation de nos
produits non conformément & leur destination, & la description du produit, & nos instructions et dont les conditions
d’emploi échappent & notre contréle ne peut en aucun cas engager notre responsabilité. La garantie se borne au
remplacement ou & la réparation de la piece reconnue défectueuse. En aucun cas elle ne peut impliquer la possibilité
d’'un remboursement de transport -aller retour- du montage et d'indemnités compensatrices. La garantie ne s‘applique
pas aux remplacements ou réparations de I'usure normale du matériel, de détérioration ou d’accidents provenant de
négligence, de défaut d’entretien et de surveillance, de mauvaises conditions de stockage, d’installation non conforme,
d’'inobservation de nos consignes d’entretien et de mise en service. La garantie disparait si le matériel est modifié ou
séparé sans notre accord.

Le remplacement, la modification ou la réparation des pieces pendant la période de garantie ne peuvent avoir pour
effet de prolonger le délai de garantie du matériel. Toutes les réclamations relatives aux quantités ou qualités livrées
sont acceptées dans la limite de huit jours francs & compter de la date de réception des marchandises.

8. REPARATIONS

Les réparations de tous nos articles, sous garantie ou non, feront I'objet d’'un accord préalable (Return Material
Authorization = Autorisation de retour de materiel) émis par notre service technique ; tout produit retourné devra
impérativement étre accompagné du formulaire RMA. Les réparations ne seront effectuées qu'aprés acceptation du
devis envoyé par PRASTEL. Sans réponse dans un délai de 30 jours, les articles sont retournés, non réparés, & la charge
du client. Le forfait de recherche de panne et les frais de port aller-retour restent dans tous les cas & la charge de nos
clients.

9. REPRISES

Les reprises ne peuvent étre faites qu’d titre exceptionnel, aprés notre accord préalablement écrit pour des marchandises
& I'état neuf et en emballage

d’origine livrées depuis moins de 15 jours. Effectuées sans cet accord, elles ne peuvent étre en aucun cas considérées
comme traduisant cet accord. Elles doivent étre faites franco de port et d’'emballage avec indications des numéros et
date de bon de livraison et uniquement en vue d’'un échange de marchandises & prendre tout de suite. Toutefois, les
marchandises faisant 'objet d’'une commande spéciale ne peuvent étre ni échangées ni reprises.

La société PRASTEL ne pourra étre tenue pour responsable des manutentions ou stockages non conformes aux
conditionnements prévus.

10. ATTRIBUTION DE JURIDICTION
Les présentes conditions sont régies par les lois frangaises.
En cas de litige, qu’elle qu’en soit la cause, le Tribunal de Commerce de MARSEILLE est exclusivement compétent.

11. DONNEES PERSONNELLES

Nous vous informons que le traitement de vos données personnelles est réalisé conformément & notre politique de
confidentialité, vous pouvez consulter ces mentions en cliquant sur le lien : https.//www.prastel.com/politique-de-
confidentialite/
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